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R O Z H O V O R

L U D V Í K A  a š k e n a z y h o

S  L U D V Í K E M  A Š K E N A Z Y M

T o b ě  se  n e c h c e , v iď ?

Ne.

S líb i ls  j im  to ?

Ano.

T a k  já  t i  d á m  le h k o u  o t á z k u : C o  v íš  o  s p is o v a te ls tv í  
ja k o  u m ě n i?

Nic.

A ja k o  ře m e s le ?

Málo.

N e p ř e d s t í r á š  t u  s k r o m n o s t?

Kdybych  ji předstíra l, m ěl bych o  sebe ve lik ý  strach.

ja k ý ?

Znám mnoho neskrom ných lid í, k teř í n ic  neum ějí. A  znám dosti skrom ných lid í, k teří nedovedou  také 

nic. Skrom nost nen í záruka kva lity . N ěkdy nen í ani sama kvalitou , jen  vlastností.

A t y  j s i  s k r o m n ý ?  O p ra v d u ?

D ocela asi ne. To  bych  nepsal. V ědě l bych, že nem ohu říc i nic, co  už nebylo  řečeno, že nem ohu napsat 

víc. an i to  napsat lépe.

P ro č  te d y ,  k  s a k r u ,  p íš e š ?

Protože  mě to  baví.

V ž d y c k y  ř ík á š ,  že  je  to  d ř in a  a že v la s tn ě  n e ra d  p ř e m ý š l í š . . .

Psát, to není jen věc přem ýšlen í. Jinak by p ro fe so ř i m atem atiky a lo g ik y  byli velik ým i sp isova te li a sku

teční zn a lc i d ia lek tiky  sp isova te li největším i. A nej větším  českým  dram atikem  asi F. X. Salda.
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A  t y  n e p ře m ý š líš ?

Já si radě ji vym ýšlím . Ř íká se tomu fabulace, a to  už není jen  m yšlení, to  je  bájení.

Ja k  se to  d ě lá ?

To  nevím . Řeknu, jak to dělám  já. V id ím  a slyším  a 'čtu. P říběhy jsou ve vzduchu. Je jich  všude plno,

jako sem en nad  loukam i. V ítr  je  nosí sem  a tam, a le  jen deset z  tis íce se jich  uchytí, nejsou to  vždy ta

nejcennější, jen  ta n e jodo lně jš í. A  z deseti v zk líč í jen je d n o . . .

A  c o  h le d á š  ty ?

Všichni h ledám e ve lk é  zážitky. Nerozřezainá kniha a nevytažená opona, to  je jako  p rvn í schůzka. Z kaž

dého rande nen í ve lká  láska. K dyž už tam n en í n ic  jiného, aspoň pověstný tlu kot srdce ¡by tu m ěl být.

Není většího  neštěstí, n ež nuda. K azatelství, rádobyvzdělanost, macha. A lh o s te jn o s t. . .

K d y  je  u m ě n í lh o s te jn é ?

K dyž o n ic  neboju je. K dyž proklam uje, nebo konstatu je, vyk ládá n ebo  popisuje, pouču je n ebo  ilustruje, 

a le  n ežije . Když neví, proč žít. Když nepom áhá lid em  žít. Když nepom áhá lidem  najít je jich  m ísto  ve 

střetáván í id e jí se zájm y, s m ěšťáckou přízem ností, se stupidním  hm oterstvím . Když dusí a  tla č í k zem i, 

m ísto  aby d odáva lo  s ílu  a chuť k životu . A  k dyž nedovede jasně a jednoznačně ukázat, na k teré  straně

je ž ivo t a pravda. Když au tor sám neví, na jaké p latform ě stojí.

To p la t i l o  v ž d y c k y .  V  č e m  je  t o  d n e s  j in é ?

Snad n ikdy n eb y lo  v e  světovém  um ění to lik  zm atků, pesimismu, skepse a beznaděje. P ro to  n eb y lo  n ikdy 

tolik  potřeb í v íry  v č lověka  č istého srdce, č iré  poezie, upřím né lásky a stejně upřím né nenávisti. A  tep 

lé radosti a  dobrého humoru. Skutečného veselí.

A z a t ím  se n á m  n a d  h la v o u  t o u la j í  m r a k y  s r a d io a k t i v i t o u .

Právě proto. literární no viny  1958



M alé chyby jsou jak o  m alé kam eny — 

bud se zachytí včas, nebo spustí lavinu.

L u d v í k  A š k e n a z y :

C. K. S T Á T N Í  Ž E N I C H
( P O R U Č Í K  C I P A K )

N ová kom ed ie Ludvíka Aškenázyho je  příběhem  o lži, k terá  se stala pravdou. S podobným i nám ěty jsme 

se setba li ve svě tové  lite ra tu ře  již  něko likrát. Tak n ěm ecký dram atik  Carl Zuckm eyer zp racova l skutečnou 

událost o neex istu jíc ím  „H e jtm anov i z Kopn íku“ jako ostrou satiru na prušácký m ilitarism us, v e lik ý  ruský k lasik 

N. V. G ogol nem ilosrdně nastavil zrcad lo  zkorum pované m alom ěšťácké společnosti, k terá  pod lézá  dom nělém u 

„R ev iso ro v i“ a  v  d íle Jurije Tyňanova, u nás neprávem  opom íjeného sovětského spisovatele, nacházím e po

vídku „Podporučík  C ipak“ (G enerá l C ize ). Je to  sa tir ické  d ílko, sk rýva jíc í tragéd ii lid í, ž ivo ř íc ích  a  hynou

cích ve stínu carského trůnu. Události, k teré  zde T yň an ov  líč í, dovedou čtenáře rozesm át, dojm out i o třást jím. 

Ludvík Aškenazy p ře tvo ř il jeho nám ět do jev iš tn í p odoby způsobem  zce la  osobitým  a překvapu jíc ím . Um ístil 

děj hry někam  do zem í českých  v době růžového rok ok a  a zap ln il ji novým i, jed inečným i postavam i. N avíc  

dal celém u dílu nejenom  svů j kouzelný, neopakova te lný humor a vtip , a le  také hluboký současný smysl. Tak 

vzn ik la  zdán livě  rozm arná kom edie o nepatrné chyb ičce , k terá  během  děje narůstá do zce la  nečekaných  

rozm ěrů. Přem ěna této chyby v ohrom ný pom ník n ikdy n eex istu jíc ího  fe ldm aršá lka  Cipaka je podm íněna o s v í

cenou tupoh lavostí c ísaře M axm iliána N eom ylného s  ce lou  sm ečkou jeho pobočníků, přisluhovačů a vrtichvostů , 

k terým  se š ířen í kultu c ísařovy neom ylnosti stalo zák ladem  živobytí. Tato ka tegorie  lid í se všem i špatným i 

vlastnostm i je reprezen tována c ísařovým  pobočníkem , kterého autor výstižn ě  pojm enova l von der W anz (Š tě 

n ic e ). Kom ičnost a satirická nadsázka této postavy v yp lý vá  z neustá lého kontrastu m ezi jeho  vědom ým  d are 

báctvím  a snahou budit vždy dobrý dojem . Pobočník von der W anz svým  význam em  ve hře ,da leko  převyšu je 

stejně rozm ěrnou  postavu císaře M axm iliána, p rotože  je  nám jasné, že c ísařové  um írají, a le  von der W anzové 

n ikoliv . Aby m oh li ex istovat, v y tvá ře jí si v nových  podm ínkách  nové m ajestáty.

V takové společnosti se k ladným  hrdinům  n edaří a bylO' by je zbytečné h ledat i m ezi těm i postavam i, 

k teré vzbudí sym patie diváků. Skutečný k ladný hrdina není na jevišti. Je jím  sm ích diváků, za zn íva jíc í 

z h lediště.



C ísař: V ážen í přáte lé , n a .tom  trůnu se mi špatně sedí. A le  má správné rozm ěry, 

byl vyroben  pod le  předpisů o trůnech. Sedí se m i na něm  tedy skvěle.

K u k la : Že Je císař, to by mně nevad ilo . Že je  z le j, to  c ísařové  b ejva j. A le  může 

bejt z le j č lověk  chytre j?  To je  p rávě otázka. Náš tatíček  nebožtík  ř ík a l : Z lo  

je dítě h louposti. Z h louposti roste, na h loupost zajde. Jenže —  kdy?

F ra n ta : Ze já neštudoval, abych  um ěl všechno zdůvodnit. Co je študovanejch  

lid í, co  si po světě vedou svý nic, a lid i ř ík a j : Jé, to J e ! A  jak  se s tím 

nadře, co? A  p roč? P rotože študovajiej to svo je  n ic dovede zběsnit.

K a t : Ty, nemáš něco od toho Sekspýra? Ten p řej je  dobrej.

Kukla : D obrej je, a le  je  v tom hodně poprav.

K a t: Jéžíšmarjá, zase o p rá c i! Tak to ať si nechaj. Furt píšou o práci, č lověk  

je  z toho čten í jen  unavenej.

P o b o č n ík : Ty máš v rukou dějiny. N eboť co jsou dějiny? D ějiny jsou právě 

hlášení tě m . . .  potomkům. Co není hlášeno, to se nestalo. Pěkně k on cipo

vaná zp ráva  o> vyhrané b itvě  je  lepší, než vyhraná bitva. A  dokud někomu 

nepodep íšete, že jste válku  prohrá li, pořád ji ještě m ůžete co? Vyhrát.

C íc a ř :  Co na vás chci? Chci na vás seznam y vyšších  důstojníků s organ izačn ím  

zařazen ím . Já jsem  se strašně odpoutal. M ísto ž ivých  lid í jsem  v id ě l sché

mata. P řineste mi písemné m ateriá ly, chci poznat ž iv é  lid i.

Kukla : Pravdu? Pravdu oni nechtěli slyšet. Co by s ní dě la li?  Jo, m alé pravdy, 

to  jo. To  se jim  líb ilo . A le  velkou, to by nesnesli. Dyť to  maj všecko  vym yš

lený k sobě, ce lý  to císařství. K svý, s p ro m in u tím . . .  m alosti, V e ličenstvo .

P ob o čn ík : C ipak není náhoda. Cipak je  co? Nezbytnost. Cipak je  něco, co není, 

dokud to nem usí být. A  kdy to musí být, p řá te lé?  Když to  jinak  nejde. 

Cipak je, p řá te lé , lež, k terá  se stala pnavdou. S tvořil ho písař, sch vá lil ho 

císař a pobočn ík  co? Proved l.

C ísař: N e jlep š í lid é  mi odcházejí. Věrn í vojáci. Chlapi z kvádrů. Sloupy m onarchie.
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